KULTURK

KULTURK Tiirk Dili ve Edebiyat: Arastirmalar: Dergisi, Sayi: 1 (Yaz 2020), 5.25-47.
KULTURK The Journal of Turkish Language and Literature Studies, Issue: 1 (Summer 2020), pp. 25-47.

Gelis Tarihi / Received: 31/05/2020 Kabul Tarihi / Accepted: 15/06/2020

Prof. Dr. Hact Omer KARPUZ
Istanbul Kiiltiir Universitesi
Tiirk Dili ve Edebiyat: Bolimii
E-posta: h.karpuz@iku.edu.tr
Orcid: 0000-0003-1000-0445
Dr. Ogr. Uyesi Veysi AKIN

Trakya Universitesi

TURKCEDEKI MEYVE
ADLARININ ISLEVSELLIGI

FUNCTIONALITY OF FRUIT

NAMES IN TURKISH G il
Temel Egitim Boliimii

E-posta: veysiakin@trakya.edu.tr
Orcid: 0000-0003-0089-5230

Oz

Bu incelemede Tiirk¢ede kullanilan 105 meyve adinmn Tiirk kiiltiirii igerisinde
yiiklendigi islevler ortaya konulmaya c¢alisilmistir. Bir yandan adlandirma gelenegine
bagh olarak Tiirk insanmnin toplum, doga ve nesne iliskilerini anlamaya ¢alisilirken diger
yandan kiiltiirel 6gelerin ayni ¢evre ve konumda nasil birlestirilebildikleri, adlarin iist
yasam alanlarindaki islevlerini yiiklenme yetenekleri incelenmistir. Tiirkler, mitolojik
dénemlerden giiniimiize kadar yasamin bir¢ok alaninda oldugu gibi dogayla, bitkilerle
¢ok yakin iligkiler igerisinde olmus, buna bagh olarak meyvelerle ilgili zengin bir kiiltiirel
cesitlilik olusturmuslardir. Meyveler i¢in kullanilan sdzciiklerin bu cercevede ¢ok degisik
islevler yiiklendigi goriilmektedir. Bu makalede, meyve adlarmin, meyve adi olmadan
onceki islevleri, bagka alanlarda, sirasiyla orun ads, kisi ads, edebi eser adj, ticari alan adh,
internet sitesi adi, yiyecek-icecek adi olarak kullaniliglar1 ve benzetme unsuru ve motif
olarak kullamilislar1 ortaya konulmaya calisilmistir. Boylece Tiirk insaminin nesne
karsisindaki 6zel ve 6znel tutumu, meyve nesneleri, onlar1 nesne yapan ozellikleri ve
onlarin zihinsel algilatmaya, anlamaya hizmet eden adlar1 cevresinde olusturulmus
kiiltiirel doku birazcik da olsa irdelenerek belirlenmeye ¢alisilmistir®.

Anahtar kelimeler: Tiirkce s6z varligi, sozciikbilim, bitki adlari, adbilimi, islevsel
dilbilim, meyve adlar1.

Abstract

In this study, the functions of 105 Turkish fruit names in Turkish culture are tried to
be determined. On the one hand depending on the naming tradition, while relationship of
the Turks with society, nature and objects have been tried to understand, on the other hand
how the cultural elements are combined with the same environment and location, and the
ability of the names to load their functions into the upper living spaces were examined.
Since mythological times to the present, the Turks have been in very close relationships
with nature and plants like in many areas of life and consequently created a rich cultural
diversity regarding fruits. It can be seen that the words used for fruits have many different

Bu calisma, Marmara Universitesi Tiirkiyat Arastirmalari Enstitiisii tarafindan 2004 yilinda
diizenlenen Tiirk Kiiltiiriinde Meyve konulu sempozyumda sunulan ancak bildiri kitabinda
yaymmlanmayan bildiri metninin yeniden diizenlenmis bi¢imidir.
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functions in this framework. The functions of fruit names before they became fruit names,
their use as the name of a place, a person, a literary work, a commercial area, a website,
food and beverage respectively and their use as an analogy and motif were tried to be put
forth. Thus, the special and subjective attitude of the Turks against the object, the fruit
objects, the properties that make them objects and the cultural texture formed around their
names, which serve to perceive and understand, have been tried to be determined by
scrutinizing them.

Keywords: Turkish vocabulary, lexicology, plant names, onomastics, functional
linguistics, fruit names.

GIRIS

Insan tiiriiniin varolusundan beri bitmez tiikenmez ugraslarla olusturdugu ve
gelistirdigi kiiltiirel 6geler, giin gectikce daha genis alanlarda olusum ve gelisimini
sirdiiriiyor. Bunlar, yeme ve igmeden giyinme ve barinmaya, egitim ve 6gretimden
saglik, spor ve sanata, eglenceden ziraat, ticaret, turizm ve teknolojiye kadar yasamin
hemen her kesimini ilgilendiren kisisel ve toplumsal temel ve {iist etkinliklerle ilgili
Ogelerdir.

Kiiltiirel] 6gelerin olusumu baslangigta dogal olanin 6rnek alinmasiyla
gerceklesir ve biitiiniiyle yapaydir. Bu 6geler, zamanla doganin birer parcasi haline
getirilerek dogallasma siirecine girerler ve varliklarimni siirdiiriirler. Buna karsin
yapayliktan kurtulamadiklarinda aykiri ve igreti kalacaklarindan yok olur.
Varliklarma stirdiirenler, yeni kiiltiir 6gelerinin olusumlarina da kaynaklik ederler.

Kisisel ve toplumsal bilin¢lenme siirecinin iyi islememesi hatta zaman zaman
olumsuz bir seyir izlemesi birtakim degerlerin unutulmasma ve bdylece yok olma
tehlikesiyle kars1 karsiya kalmasina neden olmustur. Ne kadar {tiziictidiir ki Tiirk
kiltiir hazinesinde, bugiin gelismis toplumlarmn bir kismmin yeni yeni olusturmaya
ve var etmeye calistig1, biiytik kisminin ise sahip bile olmadig: ytizlerce kiiltiir 6gesi
oldugunu ancak bunlarin degerinin hatta varliginin bile farkinda olmadigimizi ve ¢ok
daha alt diizeydeki yabanci kiiltiir 6gelerini kullanmaya ¢alistigimizi burada tiziilerek
itiraf etmek zorunday1z.

Cagdas insam diisiince etkinliklerini ileri diizeye tasimis insan olarak algilamak
gerektigine inaniyoruz. Yasamin 6ziinde yatan gergekligi irdelemeden gelismislikten
s0z etmek yanlis olacaktir. Diistince derinligi olmadan da o gercekligi algilamak ve
anlamak miimkiin olmayacaktir. Binlerce yildir sanat¢i, bilimci (bilim insani) ve
felsefecilerin yogun bir bigimde ortaya koyduklar1 ¢abalar bunun igin degil mi?

Her yonden gelismis bir toplum olmanin yolu ¢ok yonlii islevler ve derin
anlamlar yiiklenmis kiiltiirel 6gelere sahip olmaktan gecer. Binlerce yillik tarihi
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birikim aslinda bu imkani bize sunuyor. Geg¢misteki Tiirk yasamiyla eserlere
bagvurdugumuzda, 6zde deger bigilemez zenginlikte bir kiiltiir hazinesine sahip
oldugumuz goriiliiyor. Ancak {izerimizdeki Olii topragindan bir tiirlii silkinip
kurtulamadigimiz icin ne onlar1 kullaniyoruz ne de onlara sahip cikabiliyoruz.
Halbuki bu kiiltiirel birikimi yeni bastan olusturacak ne zaman ne de zenginligimiz
var. Yapacagimiz yalnizca bunlardan bir kismini bicimsel bakimdan ¢agin kosullarina
uydurmak ve kullanmak.

Bu incelemede iste bu kiiltiir hazinesinin farkinda olunmayan bir yoniinii ele
almaya calisacagiz. Tiirk meyve adlarmn kiiltiir tarihimiz igerisinde yiiklendigi
islevleri belirleyerek bir yandan adlandirma gelenegini ve temelinde yer alan insan,
toplum, doga ve nesne iliskilerini anlamaya diger yandan ¢ok farkli gibi goriinen
kiiltiirel 6gelerin ayni ¢cevre ve konumda nasil birlestirilebildiklerini, karsilikl1 olarak
temel islevlerinden 6diin verdirilmeden iist yasam islevlerini yiiklenme yetenegine
nasil ulastirildiklarini belirlemeye ¢alisacagiz.

Tiirklerin mitolojik dénemlerden baslamak tizere yiyecek, bitki ve bunlara baglh
olarak meyvelerle ilgili olarak zengin bir cesitlilige sahip olduklar1 goriiliir.
Meyvelerle ilgili kiiltiirel ¢ercevenin belirlenmesi icin bu zenginligin iyi bir bicimde
degerlendirilmesi gerekir. Bir yandan biyoloji, ziraat, tarim ve ticaretle, diger yandan,
yeme, icme ve saglikla ilgili bu kiiltiir 6gesinin Tiirk kiiltiir yasaminda ¢ok 6nemli bir
yeri vardir. Asagida once adlandirma gelenegiyle ilgili kisa bir degerlendirme
yapmaya ve Tiirkcede var olan meyve adlarmi belirlemeye calisacagiz daha sonra
bunlarin gerek adbilimsel bakimdan yiiklendigi islevleri gerekse sozlii ve yazili edebi
tirtinlerde konu ve motif bakimlarindan kullanilislarini belirleyecek ve &rneklerle
agiklamaya calisacagiz.

1. Adlandirma Gelenegi ve Tiirkcedeki Meyve Adlar

Ilkel topluluklardan gelismis toplumlara kadar olusturulan biitiin
birlikteliklerde bir¢ok olumsuzluklara karsin dayanisma, paylasim ve en onemlisi
daha 1iyi yasama isteginin etkili oldugu goriliir. Bu birlikteliklerin
gerceklestirilmesinde iletisimin ¢ok biiytik katkisi olmustur.

Insan, baslangigcta kisisel olarak nesnel diinyay1 tanimaya calisirken dis destege
gereksinim duyar. O cevresinde olup biteni kendisi i¢in anlamaya c¢alsirken
cevresindekiler ona anlatmaya, algilatmaya, kavratmaya caligirlar. Iste bu digsal ve
istes etkinlik 6zde adlandirma eylemi olarak agiklayabilecegimiz dil kurumunu ortaya
¢ikarmistir. Adlandirma baslangicta ¢ok basit belirleme, sinirlama ve daha 6nemlisi
kolay yoldan kavratma islevleri i¢in kullanilirken zamanla soyut kavramlarin, estetik
degerlerin ve ileri diistinsel aktarimlarin da gerceklesmesinde gérev almistir.
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Tiirkcedeki adlandirma gelenegi genel dil iliskileri gercevesinde ele alinmalidir.
Tiirkgenin, binlerce yillik bir gelisim siireci, yap1 ve islev bakimindan birgok dilin
sahip olmadig1 ¢ok gelismis ve olgunlasmis 6zellikleri gdz Oniine alindiginda ileri
diizeyde bir adlandirma becerisine sahip olmas1 ¢cok dogaldir. Giinliik yasantimizda
kullandigimiz, ama farkinda olmadigimiz binlerce kisi, eser, yer, kullanici, tasima
araci, ders araci, ev aleti, isyeri, bitki, hayvan, yiyecek, icecek ve giyecek adi1 vardir.
Bunlarin arasinda meyve adlarinin 6nemli bir yeri bulunmaktadir.

Meyve adi denilince ¢ogu kisi giinliik beslenme aliskanligina bagh olarak bir¢ok
meyveyi hatirlayabilir ve adlarmi sayabilir. Ancak gittigimiz veya gezdigimiz bir
yerin, iliski kurdugumuz bir kisinin, alis-veris yaptigimiz bir isyerinin, bilgisayarda
ziyaret ettigimiz bir sitenin adinin bir meyve ad1 olup olmadigina ve adlandirmada
ni¢in o adlarin secildigine pek dikkat etmemisiz yahut onlarin okudugumuz bir siirde,
bir masalda, bir destanda ve dinledigimiz bir sarkida, bir tiirkiide veya isittigimiz
glizel bir sozde benzetme, oOrtiilii anlatim veya giizellik 6gesi ve konusu olarak
kullanilisini derinlemesine diistinmemisizdir.

Meyve adlarinin sayis1 Tiirk¢ede kactir? Bu adlar, nasil olusturulmustur? Bunlar,
ne zamandan beri, ne kadar siklikla kullanilmaktadir? Meyveler disinda bagka nelerin
adlandirilmasinda kullanilmaktadir? Edebi eserlerde, anonim iiriinlerde konu,
benzetme araci ve imge olarak neden sik¢a kullanilmaktadir. Dolayisiyla bunlarla
adlandirilan meyvelerin ister tarim, ziraat ve ticaret ister kiiltiirel yasamimizdaki yeri
ve degeri nedir? Bizim bilmedigimiz meyveler var midir? Bu sorulara biitiintiyle degil
ama giiclimiiziin yettigince cevap bulmaya galisacagiz.

Calismada kiiltiir tarihinde 6nemli yeri ve degeri olan belgeler, eserler ve
bunlarla ilgili incelemeler elden geldigince taranmis ve Ornekler secilmeye
calisilmustir. Ozellikle Goktiirk ve Uygur doneminden baslayarak Orta Tiirkge, Eski
Anadolu Tiirkgesi, Tarihi ve Cagdas Tiirk Lehgeleri, Anadolu Agizlar: ve Giinlimiiz
Tiirkiye Tiirkcesiyle ilgili temel eser ve sozliikkler taranmis ve degiskenlikler
belirlenmeye calisilmistir. Bunlar yeri geldikce gondermelerle gostermeye calisacagiz.

Meyve adlariyla ilgili veri tabanimizi olustururken oOncelikle Sayin Turhan
Baytop'un Tiirkcede Bitki Adlar: Sozliigii'ndeki temel meyve ve yemis adlarimni
belirlemeye calistik (1997). Ancak armut, ayva, ¢ilek, fistik, havug, hiyar, karpuz, kavun,
koz, kusburnu, muz, nar, turung, iiziim, visne gibi ¢ogu Tiirkce bir¢ok temel meyve ve
yemis adinin, génderme yapilan ve tarandigi anlasilan TDK Derleme Sozliigii'nde
bulunan bir¢ok degisik yoresel adin ve alt tiir adinin da bu sozliikte olmadigim
goriince listemizi diger sozlilk ve kaynaklari tarayarak belirledigimiz adlarla
olusturmaya calistik.
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Bizim giinliik yasamimizda sebze olarak tamidigimiz bircok bitki, ziraat ve
biyoloji alanlarinda meyveler arasinda sayilmaktadir (Gergek, 1992: 193-202). Bu
durum, dogrusu igimizi zorlagtirdi. Ornegin biyologlarca meyve sayilan domates,
aycicegi, bugday, fasulye, hashas ve roka gibi bitkilerin adlarim1 meyveler listesine
almadik. Olciimiizii yiyecek kiiltiiriimiizde yaygin olarak meyve ve yemis olarak
bilinen bitkilere gore olusturduk. Listeye ¢agla, koruk, meyve ve yemis gibi biitiin yahut
bir kisim meyvelerle ilgili yaygin kullanimli sdzciiklerle biyologlarca bilimsel ¢alisma
konusu yapildigy, Latince karsiligi bulundugu ve kaynaklara girdigi halde TDK Tiirkge
Sozliik’te bulunmayan ¢akmuz, ceti, cevrince (teknecik), ¢icirgan, halig, ve silcan adlar da
almmuastir. Ayrica taradigimiz temel eserlerde gegen Tiirk lehgelerinde ve Anadolu
agizlarinda meyve adlar1 olarak kullanilan hem degisik bicim ve adlar1 hem de alt
tiirlerin adlarmni belirledik. Ancak ¢ok yer kapladig: igin bildiri metnine yalmizca elma,
erik ve iiziim gibi meyve adlarmi ekledik. Calismamiz dogrudan meyve adlarinin
kiiltiirel islevselligi ile ilgili oldugu ve listenin genislememesi i¢in bu adlarin Latince
karsiliklarini, sozliiksel agiklamalarini ve hangi lehce ve yoreye ait olduklarim
belirtmedik. Tiirk¢enin ne kadar zengin bir dil oldugunu yalnizca bu kiigiik listedeki
ad zenginligi bile gostermektedir.

Tiirklerin, destanlar doneminden itibaren ozellikle elma, erik, iiziim, karpuz ve
ceviz gibi meyveleri ¢ok yakindan tanidiklar: ve bunlarin alt tiirlerini gelistirdikleri
goriilmektedir. Bahaddin Ogel, Cin kaynaklarina dayandirarak 647 yilinda Goktiirk
yabgusunun Cin’e tiziimler gonderdigini, Turfan ovasmin iiziim baglar: ile tinlii
oldugunu, sarapgilik yapildigini, Uygurlarin Orhun kiyilarinda iken karpuz
ektiklerini, bunlarin Cin’e gétiiriildiigiinii, Cinli seyyahlarin bunlara rastladiklarini ve
kaydetmektedir (1984: 366; 1988: 203). Ozellikle alt tiirlerin, dolaysiyla kiiltiir
meyvelerinin daha o yillarda tiretilmeye baslanmasi kiiltiirel gelismisligin bir isareti
olarak degerlendirilmektedir. Ogel, Orta Asya’da ve Anadolu’da bilinen, iiretilen ve
islenen meyveler, sirasiyla alig, alma, armud, ayova, biadem, ceviz, dut, erik, gogem erigi,
findik, fistik, hurma, hiinnab, igdei incir, kays: ve zerdali, kestane, kizilcik, kiraz ve vigne,
kisnis, musmula, nar, seftali, turuncgiller, narenciye, iivez agact, iiziim ve zeytin olmak tizere
27 baslik altinda ayrintili olarak incelenmistir. Ayrica karpuz, kavun, hiyar, salatalik,
acur, palamut ve havug ayr1 bagliklar altinda degerlendirilmistir (Ogel, 1978: 222-331).

Zaman igerisinde meyve tiirleri ve bunlarin alt tiirleriyle ilgili artis, meyve
tiretimi ve tiiketimi ile ilgili gelismenin sonucudur. Bir yandan biyoloji ve ziraat
alanindaki gelismeler yeni tiirlerin olusumuna neden olurken diger yandan ticari
gelismeler de yabanci iilkelerde iiretilen daha 6nceden bilinmeyen farkl tiirlerin ithal
edilmesine ve taninmasina neden olmustur. Bunlarin adlar1 da 6rnegin avokado, giant
(erik tiirii), golden (elma tiirii), grand priks (erik tiirii), kanada reneti (elma tiirii), kivi,
langa (hiyar tiirii), satsuma (mandalina tiirii) starking (elma tiirti) de oldugu gibi
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yabanci dildeki kullanimlariyla Tiirkceye girmistir. Biz listemize -son yillarda ithal

edilen tropikal meyveler disinda- bunlar1 da aldik. Belki ilerde iiretme ve yeni tiirlerin

gelistirilmesiyle Tiirkce adlarla da adlandirilmalari miimkiin olabilir. Bizim asagida

verecegimiz listede yalnizca temel meyve adlar1 yer almaktadir. Bunlarin sayisi

105°dir. Parantez igindeki rakamlar o meyveler igin kullanilan degisik adlarin

sayisidir. Bunlarla birlikte bizim belirledigimiz meyve adi sayist 867’e ulagmustir.

Ozellikle Derleme Sozliigii'ndeki adlarin ayiklanmasi ve sozliiklere girmemis yoresel

adlarin belirlenmesiyle bu saymin binin ¢ok {izerine ¢ikacagini saniyoruz.

Tiirkcedeki temel meyve adlar1 sunlardar:

acir (10)

adam otu bkz. yer elmast
ahu dudu (6)

ali¢ (15)

antep fistigi (2)
armut (34)
avokado (2)

at elmasi

ayt elmasi (3)

ay findig1 (6)
ayva (17)

biadem (12)
bogiirtlen (25)
cennet meyvesi (3)
ceviz (8)

cagla (8)

cakmuz bkz. deve
tabani(2)

cam fistig1 (4)
cay tiziimii (1)
ceti

cevrince bkz. teknecik

KUITURK

cigirgan (5)

¢cigdem (58)

gilek (13)

citlembik (7)

coban tiziimii (9)
demirhindi

deniz iiziimii (3)
deve tabani (2)
dongel bkz. musmula
domuz iiziimii

dut (8)

elma (42)

erik (57)

findik (6)

fistik (3)

fistik cami bkz. cam fistig
frenk inciri (9)
frenk iiziimii (2)
gilaburu (9)

g0l kestanesi (1)
greyfurt (2)

hali¢ bkz. yer elmast

harnup bkz. keci boynuzu
havug (6)

hiyar (10)
hindistan cevizi (5)
hurma (7)
hiinnap(5)

igde (13)

incir (21)

it iiziimii (9)
karagoz
karamuk (17)
kara hurma (7)
kara yemis (9)
karpuz (2)
kavun (1)

kayis1 (22)

keci boynuzu (5)
kestane (6)
kizilcik (16)
kiraz (25)

kignig (3)

kivi
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koca yemis (6) meyve (4) teknecik (1)

ko¢ kuyrugu (2) muz (1) turung (11)

koruk bkz.iiziim mugsmula (8) iiziim (54)

koz bkz.ceviz miirver (25) iivez (16)

kozak nar (12) visne (8)

kozalak ndrenciye (4) yeni diinya (1)
kus burnu (8) palamut (6) yemis bkz. meyve
kug yemi pelit bkz.palamut yer elmasi (12)
limon (9) portakal (9) zerdali bkz. kayist
mahlep (10) silcan (15) zeytin (24)
mandalina (3) salatalik bkz. hiyar

malta erigi bkz. yeni seftali (11)

diinya taflan bkz. kara yemis Toplam: 105
melek iiziimii tavsan elmasi (6) Genel Toplam : 867
melengic (3) tavsan kirazi (13)

mersin (4)

2. Tiirk¢edeki Meyve Adlarinin Islevselligi

Meyve adlarimin temel islevleri, gida, saglik, biyoloji, ziraat ve ticaret alanlarini
ilgilendiren genellikle pisirilmeden tiiketilen yiyecekleri adlandirmak igin
kullanilmalaridir. Bu adlarin meyvelerle ilgili bu temel islevleri yaninda meyve ad1
olarak kullanilmadan 6nceki ve meyve ad1 olduktan sonra ytiklendikleri ek islevler de
vardir. Biz iste meyve adlarinin kiiltiirel iglevleri s6z grubuyla bunlar1 kasdediyoruz.
Bunlar 6n ve st islevler olarak da ele alnabilirler. Hi¢ stiphesiz ki bu islevler,
niteliklerini onlar1 olusturan ve kullanan Tiirk insaninin psikokiiltiirel ve
sosyokiiltiirel kaynaklarindan kazanmustir. Biz burada belirlemeye calistiklarimizla
iste bu kaynaga biraz daha yaklasabilmeyi umuyoruz.

2.1. Meyve Adlarinin Meyve Adi Olmadan Onceki Islevleri

Bu kisimda temel meyve adlarindan ziyade onlarin tiirleri ve degisik yorelerde
kullanilan adlarimin 6n iglevleri {izerinde durmak istiyoruz. Ozellikle temel meyve
adlarinin kaynaklarmi degerlendirmekten kagindik. Bu adlarin meyve adi olarak
kullanilmadan o©nceki islevlerini tam olarak agiga ¢ikarmak icin kokenbilimsel
incelemelerinin iyi bigimde yapilmis olmas: gerekir. Oysa bu konuda yeterli aragtirma
yapilmamistir. Ornegin Giresun adi bugiin Tiirkiye'de ¢ok iiretilen ve ¢ok sevilen, 25
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alt tlirtintin adn belirledigimiz ve daha ¢ok sayida alt tiirii oldugunu diistindtigtimiiz
bir meyvenin adina, kiraz’a ve bunun da Yunanca kerasi sozciigiine dayandirildig:
goriilmektedir?.

Simdi kiraz Ornegine benzer birka¢ 6rnege daha deginerek gececegiz. Temel
meyve adlariyla ilgili arastirmalarda ve sozliiklerde bu adlarin bir¢ogunun yabanci
kokenli oldugu belirtilmistir. Ancak kiigiik bir dikkatle bu adlardan bir kisminin
belirtildigi gibi yabanci kokenli olmadiklari, 6zbedz Tiirkce olduklar: anlasilabilir.
Yapisal, islevsel ve konusal iliskilendirme giictinden yoksun, edingsel birikimi ve buna
bagh olarak olusturulan gevresel iliskileri goremeyen ve fazla diisiinme zahmetine
giremeyenler yahut Atatiirktin deyisiyle ihanet i¢inde olanlar ytizlerce yildan beri Tiirk
kiilltirtintin  6zbedz Tiirk yaraticihigi damgas1 tasiyan Ogeleri yabancilara mal
etmislerdir. Bu bizce 6énemli bir sorundur ve ¢ok titiz ¢calismalarla ¢oziilmesi gerekir.
Bunun ilging 6rneklerinden biri de armut sézctigiidiir. O, bir¢ok kaynak ve sozliikte
Farsca emriid sozciigline dayandirilmistir. Bizce bu tartisilmas: gereken bir konudur.2
Osmanli doneminde Farsca ve Arapca dan Tiirkceye gecen bu tiirden yiizlerce
sOzciigiin aslinda daha 6nce Tiirkceden Farscaya ge¢mis ve ses degisikligine ugramis
bicimleri oldugu artik anlasilmaya baslanmistir. Kisa siire sonra bu yitik hazine
mallarinin agiga cikarilacagr ve gercek sahiplerinin kimler oldugunun anlasilacagini

1 Boylece kiraz adina ve dolayisiyla Giresun iline sahipligimiz saibe altina alinmaya ortam hazirlanmigtir.
Elbette bir Yunanl meslektasimiz bunu iddia edebilir ve ispata ¢alisabilir. Hatta Anadolu’daki biitiin
yer adlar1 ve dolayisiyla yerleri de boylece yabancilarin sahipligine birakilabilir. Bunun icin ne kadar
gayret sarf edildigini birgogumuz yakindan biliyoruz. Halbuki bilim, duygusalli§1 degil mantif1 esas
alir. Bir s6zciigiin hangi dile ait oldugunun ispati ¢ok ciddi arastirmalar sonunda gergeklesir. Ama biz
¢ogunlukla Tiirkge sdzciiklerin bir bagka dilde benzeri varsa onu kaynak ve asil s6zctiik olarak almis ve
Tiirkceye ¢ok haksizlik etmisiz. Sozciiklerin kokeni belirlenirken tarihi belgelerin yetersiz oldugu
durumlarda konusal ve gevresel iliskilendirme, kavramsal ¢esitlilik ve dolayisiyla kiiltiirel islevsellik
gelismisligi onemli bir 6lgiit olabilir. Siz bir yanda, kiraz sozciigiinii kiz ¢ocuklariniza ad olarak
koyacaksiniz, Giresun disinda 53 yerlesim yeri adinda kullanacaksiniz, bilmecelerinizde, tiirkiilerinizde
benzetme 6gesi ve motif olarak isleyeceksiniz, onlarca alt tiirde meyve gesidi {ireteceksiniz, diger
yandan ¢ok daha 6nemlisi, ses, bicim ve anlamca agik bir bicimde bu adla ilgili kzrmizi, kizil, kiz, kiz- gibi
6zbedz Tiirkce sozciiklere sahip olacaksimiz sonra onu Yunancaya mal edeceksiniz yahut mal
edilmesine gdz yumacaksiniz. Buna agikgcas: safdillilik denir. Aksi ise ihanettir. Iste bu yiizden burada
temel meyve adlarimin 6n islevlerine pek girmek istemiyoruz. Konunun ¢ok ciddi arastirmalar
gerektigini diisiiniiyoruz.

2 Tiirklerin ¢ok dnceden tarudigr ve ozellikle cok sayida alt tiirii gelistirilmis meyvelerin adlarindan
yalmzca ahlat (“yabani armut” alhat, alfat, halfat), elma (alma), ali¢ (halig, halug, elog), armut (almurut,
almurt), argin (armut anlaminda), erik (ertik, oriik), al1 “erik anlaminda”, almila “erik anlaminda”, alca
“erik anlaminda” (alaca), alhur “erik anlaminda”, karpuz (garpiz, tarvuz, arpuz) sozciiklerine
dikkatinizi cekmek istiyoruz. Bu sozciiklerin er-, ol-, ve al(kirmiz1) s6zciiklerinden tiiremis olduklarin
gormemek i¢in kor olmak gerekir. Bunlardan en ¢ok ali sdzciigiine benzeyen ve bizce bu sdzciikten
Farscaya gectigini diistindiiglimiiz alii s6zciigli ve buna bagh olarak Farscadan alinan geftali ve zerdali
sozciiklerine dayanarak bu adlarin hepsini Farscaya baglamak da miimkiin olabilirdi. Ancak bu biiytik
bir haksizlik ve ihanet olurdu. Tiirk¢e gibi sozciik tiiretme becerisi ¢ok yiiksek bir dilin boyle bir
kolaycihiga ihtiyac yoktur.
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umuyor ve meyve adlarinin ¢cogunlukla alt tiirlerin olusturulmasinda hangi onctil
etkenler oldugunu belirlemeye geciyoruz.

Gerek degisik ad tiiretmede gerekse alt meyve tiirti ad1 tiiretmede ¢ok degisik
kaynaktan yararlanilmistir. Bir yandan meyvenin tat, renk, bi¢cim ve doku 6zellikleri,
diger yandan bagka bitkiler, hayvanlar, insanlar ve yer adlarindan yararlanilmastir.
Bunlarla ilgili 6rnekler asagidadir:

a) Tadina bagl olarak olusturulmus meyve adlari: limon armudu, tatli badem, aci
badem, act elma, eksi elma, seker portakali, seker elmasi, ballr baba (kegi boynuzu), balma iiziim,
sekerpare (kayist).

b) Goriiniisiine, bigimsel 6zelliklerine bagli olarak olusturulmus meyve adlar:
uzun hiyar (acur), biiyiik hiyar, topacik (¢igdem), piircekli (havug), moruh (ahududu), horoz
gozii(ahududu), tombul erik.

c) Renklerine bagl olarak olusturulmus meyve adlari: sar alig, kirmizi alig, mor
cigdem, kizil bolciirgen (¢ilek), karamama (bogiirtlen), akbadyan (kisnis), goklop (incir), Bursa
siyahi (incir), mor dut, kara kill1 (kestane).

¢) Dokusal 6zelliklerine bagli olarak olusturulmus meyve adlar:: tas badem, tas
armut, kocakar yemisi (ali¢), ekmek armudu, yagl misket (elma), ekmek ayvasi, ¢it¢it elma,
tiiylii erik (seftali), kum erigi, gavlah erigi.

d) Yetisme sartlarina bagh olarak olusturulmus meyve adlari: bahge igdesi, kis
kavunu, yaz armudu, giiz armudu, kis armudu, dag armudu, yaban armudu, dag bademi, yir
yilegi (¢ilek), yabant ¢ilek, yaban seftalisi, giiz elmasi, yaz elmasi, g0l kestanesi, su kestanesi,
kis kavunu, susuz hiyar, yaban ayvasi, ziraat elmasu.

e) Verimliligine bagh olarak olusturulmus meyve adlar: giir iiziim(bogiirtlen),
yediveren(dut), dalbasti(kiraz, kosabadem.

f) Meyvenin agacindan yapilan esya adiyla olusturulmus meyve adlari: nargil
(“nargile” Hindistan cevizi), tespih agact (ay: findig1), tespihlik (ay: findig).

g) Bagka bir bitki adiyla olusturulmus meyve adlari: gabah elmasi, limon armudu,
diken iiziimii, it sarimsag (giiz ¢igdemi), cali bademi, kara diken (bogiirtlen), kedi dutu
(bogiirtlen), yabani giil (bogiirtlen), yabant tiziim (bogiirtlen), agag iiziimii (dut), tavsan elmast
(dag musmulast), iiziim karaerigi, yaban ayvast (ay1 findigi).

h) Hayvan adlariyla olusturulmus meyve adlari: Kedi dutu (bogiirtlen), kopek
mamast (it iiziimii), at elmasi, tavsan topugu (elma), cakal ¢igdemi, it sarimsag (giiz ¢igdemi),
cakal armudu, katir ¢igdemi, ayi ¢i§demi, kus iiziimii (ahududu, iiziim), horoz gozii (ahududu),
geyik dikeni (alig), kug yemisi (alig), it alict, koyun alici, okiiz gobegi (alig), kegi alict, ayr findigr.
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i) Kisi adlariyla olusturulmus meyve adlari: vela (<Veli Aga) datlisi (elma),
Sultanselim (incir), Ebucehil karpuzu, coban ¢irasi, telli gelin (miirver), Hocahamza armudu,
Muradoglu elmasi, Yunus erigi, Alidksiiz (giiz ¢i§demi), dksiizoglan (giir ¢igdemi), Sah elmasi,
erkek kizilcik, erkek zeytin, disi kizilcik, kizlar yemisi (alig), kocakar1 yemigi (alig), bey alma
(ayva), gokkiz (¢cigdem), ballibaba (kegi boynuzu).

i) Yer adlariyla olusturulmus meyve adlari: Akdeniz mandalinasi, Yahudi hurmast,
Japon hurmasi, Rus hiyari, (acur), Hind gozu (Hindistan cevizi), Hitit ¢igdemi, Hint portakali
(ay1 elmasi1), Cin kestanesi, Karacabey (kayist), Kirkagag kavunu, Bursa siyahi (incir), Finike
portakali, Abant ¢igdemi, Laz ¢ig¢demi, Giiriin elmasi, Amasya elmasi, Nigde elmasi, Adana
cigdemi, Trabzon giiz ¢i§demi.

2.2. Meyve Adlarinin Baska Alanlarda Ad Olarak Kullanilis:

Meyve adlarinin Tiirk kiiltiirtindeki en 6nemli islevlerinden biri de meyveler
disinda yer, kisi, eser, isyeri ad1 olarak kullamilmasidir. Bir yiyecek adinin baska bir
nesnel gerceklise ad olarak verilmesi baslangigta bir kolaylik olarak
degerlendirilebilir. Ancak bu durum, onu yetistirme, satma ve yemenin 6tesinde
yasamin ¢ok onemli ve degerli bir 6gesi haline getirme ¢abasinin bir sonucudur.

2.2.1.Meyve Adlarinin Orun (Yerlesim Yeri) Ad1 Olarak Kullanilis:

Yer adlari, yasanilan yerin yasam icinde deger ve belirginlik kazanmasini saglar.
Uzerinde yasadigimiz en genis alan diinyadan oturdugumuz en dar alan evlere kadar
kita, tilke, bolge, il/ilge/belde, semt, mahalle, sokak ve caddelerle onlar1 ¢evreleyen
dag, dere, tepe, nehir ve golleri, gezdigimiz, avlandigimiz yer ve mevkiler, yasamimizi
kolaylastirmak icin adlandirilmistir. Bugiin cografi yerlerin ve orunlarin (yerlesim
yerlerinin) adlandirilmas: ¢ogunlukla tamamlanmistir. Ancak cadde, sokak, mahalle,
apartman, isyeri, site gibi daha dar kapsamli alanlarda degistirme ve yeni
adlandirmalar yapilmaktadir.

Yer adlari, ge¢cmisten giiniimiize o yerin {izerinde yasayan insanlarm onu nasil
bir bakis agis1 ve amacla adlandirdigini o yerle nasil bir iliski iginde bulundugunu
anlamak bakimindan ¢ok 6nemlidir. Bu konuda D. Aksan’in su s6zleri olduk¢a dikkat
cekici: Bu konu ayrica, bir ulusun kiiltiiriinii yansitan kavramlar diinyasin, bir ulus igin
onemli kavramlarin hangileri oldugunu aydinlatan birer 151k olarak diigiiniilmektedir (1974:
185). Tiirklerin tarih boyunca diinya cografyasmin yarisindan ¢ogunda yasamis
olmalar1 Tiirkcedeki yer ad1 verme becerisini ileri diizeyde gelistirmistir. Yer adlarinin
olusturulmasi ve se¢ciminde en 6nemli iki etken gevre ve insandir. Bunlardan gevreye
bagh olarak o yerin cografi ve jeolojik 6zellikleri yaninda orada yasayan hayvanlarin
ve yetisen bitki tiirlerinin de ¢ok etkisi vardir. (1974: 187) Tiirkgedeki meyve adlarinin
yer adi olarak kullanilmasinin incelenmesi bu etkinin daha iyi anlasiimasini
saglayacaktir.
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Oguz Kagan destaninda gecen Almalig yer adi, meyve adlarmin yer adi olarak
kullamlmasinda dikkat gekici bir rnektir. B. Ogel Tiirk mitolojisindeki kutlu agaclar
konusunu degerlendirirken elma ve elma agacinin Tiirklerde ayr1 bir yeri oldugunu,
Tiirklerin elmay1 ¢ok erken caglardan beri tanidigini bu Almalig sehrinin varlhigina
baglamaktadir. (1995: 474-5) . Divanii liigati’t-Tiirk te de meyve adindan olusan birkag
tane 6zel yer ad1 gecmektedir: Aramut “bir yer ad1” (I, 139-3), Cagla? “Ug yakininda bir
yayla adi” (I, 431-5), Koz Ulus/Koz Ordu “Balasagun sehrinin ad1” (I, 124-16,27) (Atalay,
1991). Bu 6zel adlar yaninda meyvelerin yetistigi, kurutuldugu veya pekmez gibi
islendigi yerler icin de o adlardan tiiretilmis genel adlar kullanilmistir. XI. Yiizyilda
ceviz yetigen yere yagaklig denilmekte oldugunu (Ogel, 1978: 288), kosiklig “findiklik”
(DLT, I, 497-15) ve eriikliik “erik bahgesi” (DLT, I, 152-25) sozciiklerinin kullanildigini
gormekteyiz. Onaltinc1 yiizyillda Tarsus Sancagindaki yer adlarmna baktigimizda
bugiinkiilerden pek farkli olmadigini goriiyoruz. Ayvacik, Ayvaluca, Bostanincir,
Bekirde Zeytinsirti, Cevizlikviran, Cevizharmani, Elmacikonii, Findikpinari,
Hozkerdi, Hurmabiike, Hurma, Hurmacik, Kaba Harnub, Zeytunkdy, Zeytungukuru,
Zeytundepesi (Karpuz-Bilgili, 1994: 21-51)

Bugiin Anadolu, Trakya ve diger Tiirk beldelerinde orunlar icin kullanilan
meyve adlariin diger adlara oranla ¢ok sayida olmasini ¢ok eski dénemlerden beri
Tiirkler tarafindan bilindiklerini ve ftiretildiklerini gostermektedir. Tiirkiye'de
yaklasik 35000” in tizerinde yerlesim yerinden 5 il (Adiyaman, Giresun (kiraz’dan),
Kastamonu (kestane’den), Mersin, Tokat (tiziim)), 19 il¢e (Actpayam - Denizli, Ahlat -
Bitlis, Armutlu - Yalova, Ayvacik - Samsun, Ayvacik - Canakkale, Ayvalik- Balikesir,
Beykoz - [stanbul, Catalzeytin - Kastamonu, Elmadag - Ankara, Elmali - Antalya, Findikli
- Rize, Incirliova - Aydin, Karpuzlu - Aydin, Kiraz - Izmir, Kozakli - Nevsehir, Kozlu -
Zonguldak, Kozluk - Batman, Tut - Adiyaman, Uziimlii - Erzincan) ve 1212 belde adinin
meyve adlarindan olusturulmustur. Bu 1212 belde adi sirasiyla ceviz (171), elma (142),
armut (113), erik (66), badem (60), ayva (58), tiziim (52), kiraz (52), dut (50), incir (49),
findik (48), nar (44), igde (40), pelit (37), zeytin (32), alig (23), ¢igdem (20), meyve (17),
musmula (16), kestane (14), palamut (14), kizilcik (13), karpuz (11), kavun (10), havug
(10), ve diger meyve adlar1 (46)yla olusturulmustur. Boylece Tiirkiye’de TOPLAM
1236 orun (yerlesim yeri) adinin meyve ve yemis adlarindan olusturuldugu
belirlenmistir. Bunlardan 6zellikle Kiiltiir tarihimizde 6nemli yeri ve degeri olanlarin
sayist digerlerine gore ¢oktur. Ayrica yine bu 6nemli meyvelerden olusturulan kimi
adlar birden ¢ok yerlesim yeri i¢in kullanilmistir: Elmali (35 yer ad1), Armutlu (30 kere),
Kozluca (22 kere), Erikli (21 kere), Cevizli (17 kere), Findikl: (17 kere), Kirazli (17 kere),
Elmacik (16 kere), Dutluca (14 kere).

Meyve adlarindan olusturulmus orun (yerlesim yeri) adlarimi yapisal 6zellikleri
bakimindan dort kisma ayirabiliriz:
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a) Dogrudan meyve adinin kullanildig1 orun adlarina 6rnekler: Ahlat —Artvin,
Argin (armut) -Bursa, Bogiirtlen —Eskisehir, Ceviz — Sivas, Civil (kusburnu) — Giresun,
Cigdem — Balikesir, Cordiik — Cankir1, Erik — Kastamonu, Findik — Corum, Giiriiz —
Diyarbakir, Hali¢ ~Tekirdag, Hurma — Antalya, Incir — Mugla, Karadut — Adiyaman,
Karamik — Afyon, Karpuz — Ankara, Kertme — Amasya, Turung —Mugla, Tut — Adiyaman,
Zerdili — Adana.

b) Meyve adinin bir ekle kullanildig: orun adlarina drnekler:

+/CA/’l1 6rnekler: Bademce — Corum, Dongelce (musmula) — Kastamonu, Dutluca
— Adana, Eriklice — Kirklareli, Kozluca — Afyon, Narlica — Bursa.

+/ClI/’h Ornekler: Bademci — Kastamonu, Elmaci - Zonguldak, Karpuzcu -
Sanliurfa, Kavuncu — Sirnak, Kestaneci — Zonguldak.

+/Clk/’l1 6rnekler: Ayvacitk — Adana, Elmacik — Bolu, fgdecik — Aydin, Kirazcik -
Kastamonu, Taflancik (karayemis) — Giresun.

+/1Ar/’li  ornekler: Cevizler _ Antalya, Dutlar - Kiitahya, Elmalar -
Kahramanmaras, Erikler — Kirklareli, Kozaklar — Manisa.

+/11/'ly 6rnekler: Fistikli — Artvin, [§deli — Corum, Kizilcikli — Sakarya, Zeytinli —
Adana.

+/1Ik/’l1 6rnekler: Cevizlik — Artvin, Eriklik — Giresun, Hurmalik — Rize, Pelitlik —
Tokat, Yemislik — Rize.

c) Meyve adinin bir cografya terimi veya bir sifatla kullanildig1 orun adlarma
ornekler: Acipayam - Elaz1g, Alickdy - Cankari, Aligdren - Bolu, Aligozii - Tokat, Altinayva
- Elaz1g, Armutkoy - Burdur, Armutcayiri - Sivas, Armutcukuru -Giresun, Ayvadere -
Trabzon, Ayvakdy - Bursa, Bidemagac: - Antalya, Bidemg¢ay - Cankar1, Bidemdere — Nigde,
Bademozii — Mus, Badempinar: — Elazig, Balpayam — Tunceli, Cevizdibi - Hakkari,
Catalbidem — Konya, Cigdemtepe — Bayburt, Cukurayva - Kars, Dutdibi - Tokat,
Erikbeleni — Tokat, Erikyazi — Diyabakir, Gokceayva - Eskisehir, Karamikmolla —
Kastamonu, Karpuzsekisi - Kayseri, Narkoy — Nigde, Payamburnu — Adana, Tatlipayam —
Elazig, Cevizdibi — Hakkari, Kozkule — Sinop, Ciftekoz — Gaziantep, Dutliman — Balikesir,
Dutozii — Ankara, Tahtalikaratut — Kilis, Elmadiizii — Erzurum, Elmasirt: — Bingol, Eski
Kizilelma — Bursa, Yukar1 Elma — Samsun, Erikyazi — Diyarbakir, Saricaerik - Corum,
Yanalerik — Adana, Findikpinar: — Icel, Findikdere — Samsun, Fistikozii — Sanlurfa,
Karapiirgek — Sakarya, fg“debeli — Kirikkale, fg“deb'ren - Sivas, Yemisendere - Mugla,
Cukurincir - Mugla, Kirazalan - Artvin, Kirazpinar - Balikesir, Yukar: Kirazdere - Ordu,
Meyvebiikii — Ankara, Kocadongel — Sakarya, Incirdere - Burdur, Incirtepe — Diyarbakar,
Yemigsdere - Tunceli, Karpuzkaya - Gaziantep, Kestanealan: - Bursa, Kizilctkorman —
Sakarya, Kiigiik Kizilcik - Kahramanmaras, Narsirt: - Adiyaman, Nargedik - Aydin,
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Uvezdere - Canakkale, Uvezpinar - Yalova, Biiyiik Akiiziim - Kars, Uziimdere - Antalya,
Uziimozii - Trabzon, Zeytinbag: — Kilis, Zeytinoba - Hatay.

¢) Meyve adimin bir cografya terimi, bir sifat ve bir ekle kullanild1g1 orun adlarma
ornekler: Yukar: Alichi - Giimtuishane, Ahlatliburun - Canakkale, Eski Armutluk - Rize,
Ayvalidere - Balikesir, Ayvalisokagit - Samsun, Payamlibag - Kahramanmaras,
Bayatbademleri - Antalya, Cevizlibelen - Van, Kozlubucak - Karaman, Siracevizler -
Amasya, Dutlupinar - Adana, Dutluoluk - Aydin, Karaelmacik - Manisa, Kiiciik Elmali -
Bilecik, Elmalitekke - Kastamonu, Biiyiik Erikli - Corum, Erikleryurdu - Kirklareli,
Erikliyayla - Gaziantep, Asag:r Fmndikli - Corum, Findiklikoyak - Kahramanmaras,
Fistiklida§ - Gaziantep, [§delioren - Sivas, [§delikigla - Nevsehir, Biiyiik Incirli - Yozgat,
Kirazliyayla - Bursa, Yukar: Kirazca - Sakarya, Kirazliyurt - Adana, Dingellibel - Samsun,
Karaincirli - Edirne, Eski Narli - Kahramanmaras, Narliyurt - Siirt, Narlihopur - Hatay,
Narincalipitrak - Manisa, Uziimliibel - Burdur.

Tiirkiye disindaki Tiirk cografyasinda da meyve adlarindan olusturulmus orun
adlarina sikca rastlamak miimkiindiir. Sirl kaynaklardan belirleyebildigimiz birkag
yer adi1 sOyledir:

Algali - Kelbecer - Azerbaycan, Aliabulak - Kagkadaryo - Ozbekistan, Almali —
Hocali - Azerbaycan, Almali — Kokseto - Kazakistan, Almali- Haskdy - Bulgaristan,
Almalig —Kelbecer - Azerbaycan, Almalitala — Tovuz - Azerbaycan, Almalu - Kirgizistan,
Almalil — Cuy- Kirgizistan. Almat: - Gorod - Kazakistan, Almazar - Ozbekistan, Armudlu
— Kelbecer - Azerbaycan, Armudpeder — Gacmaz - Azerbaycan, Heyoval: — Kelbecer -
Azerbaycan, Badam - Kokseto - Kazakistan, Badamagac - Celilabad- Azerbaycan,
Badamgali - Ozbekistan, Badamdar — Bakii- Azerbaycan, Badamli — Nahcivan-
Azerbaycan, Badamlisu — Nahcivan- Azerbaycan Badamgsa — Aktyubinskaya -
Kazakistan, Elmadere — Burgaz-Bulgaristan, Elmalikebir — Kircaali- Bulgaristan,
Gozparag — Zakatala- Azerbaycan, Findigan - Kizi - Azerbaycan, Fisdigli — Gah-
Azerbaycan, Incilli? — Celilabad- Azerbaycan, Karakoz — Lebap - Tiirkmenistan,
Karpuzca — Eski Zagara - Bulgaristan, Kizilcik — Burgaz - Bulgaristan, Kizilcikli - Silistre
- Bulgaristan, Meval: - Ozbekistan, Meyvali — Yevlah - Azerbaycan, Narinclar — Kelbecer
- Azerbaycan, Siyeli — Kostanayskaya - Kazakistan, Siyelisabak — Kokseto - Kazakistan,
Tutli - Ozbekistan, Tutlu - Ozbekistan, Tutlukala - Tiirkmenistan, Uziimbulak -
Ozbekistan, Uziimliikend — Gah- Azerbaycan,  Yangakli - Ozbekistan, Yemigcan —
Hocevend - Azerbaycan, Zeytunli - Iran.

2.2.2.Meyve Adlarinin Kisi Ad1 Olarak Kullanilis1

Kisi adlari, birlikte yasanan ortamda kisilerin kimlik ve deger kazanmasinda gok
onemli islevler yiiklenmislerdir. Kisi adlarinin verilmesinde, yalnizca adlandirmanin
temelinde yer alan isaretleme ve kolaylastirma islevleri etkili olsayd: kuru ve bos
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icerikli adlar segilir ve yayilirdi. Ancak digerlerinde oldugu gibi meyve adlarinin ister
siilale ad1 isterse erkek yahut kiz ad1 olarak segilisi ve kullanilis1 kesinlikle karsilikli
degerlendirme isteginden kaynaklanmaktadir. Hem adi kullamilan hem de ad
verilenler yasamin, yasayanlarin dolayisiyla ad verenlerin degerli bir pargasi
yapilmaya calisilmistir. Tiirk insani dogaya, onun bir parcasi olan bitkilere ve
dolayisiyla meyve ve yemislere deger vermek ve onlar1 daha kalici hale getirmek icin
onlarin adlarim1 kendilerini adlandirmak icin kullanarak, kiiltiirlerinin bir pargasi
yapmaya ¢alismiglardir.

Meyve adlarmin en sik kullanildigr kisi adlar1 lakaplar, siilale adlar1 ve
soyadlaridir. Bunlar kadar olmasa da kimi meyve ve yemis adi, herhangi bir ek
almadan asil kisi adlar1 olarak kullanilmistir. Tiirk Dil Kurumu'nun internet sitesinde
meyve ve yemis adlarindan olusan kisi adlarinin listesi ayr1 ayr1 yer almaktadir
(www.tdk.gov.tr).

a) Erkek adlari: Alaca (ilk olgunlasan meyve), Baran (iiziim), Bertan ($Safak
yemisi), Cekin (mege meyvesi), [dris (kiraz), Karamuk, Kozak, Manger (Yabani kiraz).

b) Kiz adlar1: Bigiirtlen, Cagla, Cilek, Citlembik, Fikihe (yemis), Kiraz, Limon, Nevber
(turfanda meyve), Pelit, Siimeyre (cagla).

Soy ve siilale adlar1 genellikle meyve {iretme, satma veya isleme isleriyle
ugrasanlar icin Once lakap olarak kullanilmis ve Soyadi Kanunu'yla birlikte
cogunlukla soyadina dontismiistiir.

Ornekler: Alig, Aligdali, Alggi, Alich, Alighdag, Armut, Armutcu, Armutcular,
Armutguoglu, Armutdali, Armuteli, Armutluk, Armutoglu, Ayva, Ayvaci, Ayvacik,
Ayvalilar, Ayvalioglu, Badem, Bademci, Bidemli, Bidemlioglu, Bddemoglu, Bddemsoy,
Bogiirtlen, Cagla, Caglali, Ceviz, Cevizci, Cevizcioglu, Cevizler, Cevizli, Cevizlikoyak,
Cevizoglu, Cevizlioglu, Cigdem, Cigdemci, Cigdemoglu, Cigdemtepe, Elma, Elmaagag, Elmaci,
Elmacioglu, Elmadag, Elmadagh, Elmadibi, Elmagoz, Elmagiilii, Elmalilioglu, Elmalipinar,
Erik, Erikgi, Erikli, Erikmen, Findik, Findik¢1, Findik¢ioglu, Fistik, Fistikcioglu, Hiyarci, I dde,
[gdelioglu, Incir, Incircioglu, Karamuk, Karamiklioglu, Karpuz, Karpuzcu, Karpuzoglu,
Kavun, Kavunculu, Kavunoglu, Kestane, Kizilcik, Kiraz, Kirazli, Kayisi, Koz, Kozak,
Kozakg¢ioglu, Limon, Limoncu, Limonlu, Musmula, Muz, Muzoglu,Nar, Nargicek, Nargoz,
Narici, Portakal, Portakaldali, Turung, Uziim, Uziimcii, Uvez, Visne, Yemis, Yemisci,
Yemiscioglu, Yemisli, Zeytin, Zeytinbas, Zeytindali, Zeytinoglu, Zeytinlioglu.

Bu soyadlarinin 6nceden siilale ad1 ve lakap olarak kullamilmasinda ogullari,
siilalesi ve zddeler gibi topluluk adlariyla +gil ve +/IAr/ ekleri de sik¢a kullanilmistir:

Yemisliogullar: (Yemisli(/gil/ler) siilalesi, Armutluogullart (Armutlu(gil/lar) siilalesi,
Elmagoz(gil/ler) siilalesi Bademcizddeler / Bademci(gil/ler) siilalesi, Koruk(gil/lar) siilalesi.
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2.3.3. Meyve Adlarinin Edebi Uriin ve Eser Ad1 Olarak Kullanilis1

Meyve adlarinin meyveler disinda ad olarak kullanildig1 bir alan da sanattir.
Meyve adlari, anonim edebiyatimizin tiriinlerini adlandirmak igin tiirkiilerde sikga,
masal ve c¢ocuk oyunlarimiz da ise zaman zaman kullanilmistir. Cumhuriyet
doéneminde yazilan edebi iiriin ve eserlerin adlarinda da meyve adlarmna sikca
rastlanmaktadir:

a) Tiirkii adlari: Ayova Dibi Serin Olur (Burdur - Kozagaci), Bir Kilo Kestaneyi Aldim
Elliye (Antalya), Cik Daldan Erik Devsir (Malatya/ Darende), Egdim Kiraz Dalini
(Konya/Cumra/Karkin), Elma Attim Nar Geldi (Kastamonu/Inebolu), Elmalar
Allanyor (Giimiishane), Haldoz'un Portikali (Rize), Hastane Oniinde Incir Agaci
(Yozgat/Akdagmadeni), [denin Dali Gevrecik Olur (Manisa/ Selendi), Karpuz Kestim
Suyumug (Kirsehir/Mucur /Karacali Koytii), Kizilciklar Oldu Mu? (Edirne/Kesan), Kilo
Kilo Elmalar (Amasya), Ne Elmadir Ne De Nar (Corum), Sepet Alip Baga Girmig Uziime
(Kiitahya), Siverek Yas Uziimii (Diyarbakir), Seftali Agaglari (Sinop), Su Bursa’nin
Kestanesi (Konya/Cumra/Alkaran), Uziim Aldim Bal Oldu Efem (Mugla/Fethiye).

b) Masal adlar1: Elma Agact, Elma Kurdu, Kara Uziim, Nar Tanesi, Ug Karpuz Giizeli,
Uc Nar(lar), Ug Turunglar.

c) Cocuk oyunu adlar: Padem Oyunu (badem oyunu), Harnip Cekirdegi Oyunu
(Yorgancioglu, 1986: 310-312).

¢) Siir kitabi adlari: Ahlat Agact (1953) Mehmet Basaran, Incir Agact (1952), [Than
Demiraslan, Karadut (1948) B. Rahmi Eytipoglu, Kizilelma (manzum hikaye, 1913) Ziya
Gokalp, Kiraz Zamani (1969) Ozdemir Ince.

e) Hikaye kitab1 adlart: Cevizli Bahge (1941) Kemal Bilbagaran, Incir Fidanlar: K.
Hulusi Koray, Elma Suyu (1995) M. Yasar Kandemir, Kizil Elma Neresi? Omer Seyfettin,
Kiraz Kiipeler (1977) Mustafa Balel, Seftali Cigekleri (1965) Ferzan Giirel.

f) Roman adlar1: Biddem Dalinda Asili Bebekler (1970) Cengiz Dagci, Berlin’in Nar
Cigeg (1988) Fiiriizan, Bogiirtlen (1926), Erikler Cigek Act: (1952) E. Mahmut Karakurt,
Kirmizi Erik (2003) Tiilay Ferah, Kizilcik Dallar: (1932) R. Nuri Giintekin, Kirazli Pinar
(1936) Cahit Ucuk.

g) Degisik tiirlerde kitap adlari: Karadut (resim, 1979) B. Rahmi Eytipoglu, Kiraz
Ay (anlat1, 2003) B. Rahmi Eyiiboglu, Zeytin Ulkesi (ani-hikaye, 1964) Mehmet Bagaran,
Zeytindag: (an1, 1932) F.Rufki Atay.
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2.3.4.Meyve Adlarinin Ticari Alanda ve Internet Sitelerinde Ad Olarak
Kullanilis:

Giiniimiizde en 6nemli degisim ve gelismenin yasandig1 alanlar Bilgisayar,
Ekonomi ve Ticarettir. Tiirkiye’de bu alanda faaliyet gosteren onbinlerce sitede,
isyerinde ve bunlarin marka ve {irtinlerinin adlandirilmasinda meyve adlarmin sikca
kullandigr goriilmektedir. Ancak bunlardan ulusal ve uluslararas: diizeyde
markalasan sirket ve kuruluslarin adlar kiiltiirel islevsellik bakimindan bir deger
tastyabilir. Ozellikle internet sitelerindeki adlandirmalarda ad degisiklikleri ok sik
yasandigindan ulasmaya calistigimiz veriler ¢cok saglikli olmadi. Biz gene de birkag
ornek vermek istiyoruz: www.ayva.net, www.ceviz.net, www.cevizkabugu.com.tr,
forum.ceviz.net, www.ceviz.gen.tr, www.cagla.com, www.cagla.com.tr, www.cilek.com.tr,
www.elma.net.tr, www.yesilelma.com, www.elma.com.tr, www.alelma.org,
www.erik.com.tr.tc, www.erikkoyu.com.

Isyeri, marka ve {iriin adlar1 yer, kisi ve eser adlar1 kadar etkili degildir. Gida
alaninda meyvelerle ilgili ticaret yapanlar, isyerlerini, markalarmi veya tirtinlerini
adlandirmada meyve adlarmi ¢ok kullanmaktadirlar. Bunlar ekonomik gelismelere
bagh olarak sik¢a degistiginden birka¢ drnek vermekle yetinecegiz: Cagla Tekstil, Cagla
Gida, Cilek Mobilya, Elma Gida, Erik Tekstil, Erikogullar: Ticaret, Kayist Tur, Cagla tekstil,
Cagla gida, Cilek mobilya, Elma gida, Erik tekstil, Erikogullar: Ticaret, Kayis: Tur vb.

2.3.5. Meyve Adlarinin Hosaf, Komposto ve Recel Ad1 Olarak Kullanilisz:

Tirk mutfaginin bugiin bircogu unutulmus birbirinden lezzetli ve besleyici
cesitlerinden meyve ve yemislerle yapilan iiriinleri cogunlukla komposto (hosaf), recel
ve tath ¢ok az sayida olmak {izere de yemek tiiriidiir. Bunlar dogal olarak
yapimlarinda kullanilan meyve veya yemislerin adlariyla olusturulmustur. Konuyla
ilgili 18. Yiizyila ait bir yemek kitabindan belirledigimiz adlarla birlikte bunlar:
asagida siraliyoruz:

badem herisesi, kavun baklavasi, camfistigr hog-dbi, giirci kirazi hos-abi, ali fakih erigi
hos-dbi, berdese erigi hos-abi, emriid kaki hos-abi, emrild kurust hog-dbi, endr hos-abu, incir hog-
ab1, karayemis hog-dbu, lfiher hos-abi, portakal hos-dbi, reziki iiziimi hos-dbi, sam fistig1 hog-
abu, taflan hos-ibi, tize elma hos-abi, tiaze emrild hos-ibi, tize erik hos-abu, tdze kayisi hos-dbu,
tdze visne hos-ibi, kavun tolmasi, hiyar tursusi. kayist regeli, ayva tatlisi, elma regeli, elma
tatlis1, incir regeli, incir tatlisi, visne regeli, kayist kavurmasi, dut kavurmasi, iiziim hogafi,
kayis1 hosaf.

3. Meyve Adlarinin Benzetme Unsuru ve Motif Olarak Kullanilis:

Meyve adlari her donemde edebi iiriin, atasozleri ve deyimlerin
olusturulmasinda bir benzetme unsuru ve motif olarak cok sik kullanilmistir. Ozellikle
destanlardan baslayarak tiirkiiler, masallar, bilmeceler, atastzleri ve deyimlerde
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birgok meyve adina rasthiyoruz. Insanlar1 duyusal ve davramsgsal bakimlardan vme,
yerme yahut egitme amach kisimlarda onlardan sikca yararlanilmigtir.

Binlerce yillik kiiltiirel birikimin {irtinleri olan atastzlerimiz ve deyimlerimiz
meyve adlar1 bakimindan ¢ok zengindir. $Simdi 6nce meyve adlarimin gectigi
atasozlerimizden ve deyimlerimizden ornekler vermek istiyoruz.

Atasozii ornekleri:

Meyve agacindan uzaga diismez, Meyveli agact taslarlar, Acele bir agactir, meyvesi
pismanliktir, Elmay: ¢ayira, armudu bayira dikmeli, Elmay: soy da ye, armudu say da ye, Hoca
doyduktan sonra kirk armut yermis, onun da yeri baska dermis, Bana kor diyen bari kendi
badem gozlii olsa, Tembel yemek i¢in badem, ceviz ister; kirmaga iisenir, Iki findik bir olsa, bir
kozun bagini yarar, Oldiigiine bakmaz da, ceviz agacindan tabut ister, Cevizi ¢ift gormeyince
tas atmaz, Dut agact agti, soyun; doktii, giyin, Dut kurusu ile yar sevilmez, Sabah a¢ karnina
elma, bir daha ilag alma, Kizilcik, kizardim da elma oldum sanmug, ugsak ata bindim de aga
oldum sanmig, Elmanin biri bin kuruga ise gine soy, hiyarin bini bir paraya gene soyma, Bakkal
findig ile yar sevilmez, Dari unundan baklava, incir agacindan oklava olmaz, Incir babadan,
zeytin dededen kalmali, Karpuz kabugu gormeden denize girilmez, Karpuz kesmekle hararet
sonmez, Kan kusar, kizilcik serbeti ictim der, Al kiraz iistiine kar yagar, Zurna ¢alanin yaninda
limon yenmez, Baga bak iiziim olsun, yemege yiiziin olsun, Igtin iiziim suyunu, doktiin yiiziin
suyunu, Uziim hirsizi giiziin belli olur.

Deyim 6rnekleri:

Ahlat Aga, Armuttan kundura olmaz, Armut Aga, Armudun sapt var, iiziimiin ¢opii
var, Armut gibi, Ham armut gibi bogaza durmak, Ayva gobegi, Ayvay: yemek, Badem gozlii,
Bagiirtlen ¢ikarmak, Ceviz kabugunu doldurmaz, Ceviz kirmak, Koz agacinda kavga var:
dinleyen var, konugma, Dut gibi olmak, Dut yemis biilbiile donmek, Bir elmanin iki yarist,
Yarim elma goniil alma, Findik faresi, Findik kabugunu doldurmamak, Findik yuvasi, Fistik
gibi, Fistik vermek, Bed, beniz limon gibi olmak, Lafa limon sikmak, Ciiriik limon gibi, Ocagina
incir agact dikmek, Bir koltuga iki karpuz sigdirmak, Ayagimin altina karpuz kabugu koymak,
Kestane fisegi, Kizilcik hosafi icirmek, Kizilcik sopasi: dovmek, Kiraz dudakl, Kirazin ¢opii,
armudun sapt, Mugmula surath, Seftali almak.

Tirk kiiltiir tarihinin en ©6nemli eserlerinden Dede Korkut Hikayelerinde
giizalmasi, badem, diivlek (kavun), kavun, kizilguk, tut, iiziim ve virek (kavun)
sOzciiklerinin kullanildigini gortiyoruz:

Dirse Han Oglu Boga¢ Han Destaninda anlatildigina gore Kan Gan oglu Han
Bayindir'in ziyafet davetine giden Dirse Han adl1 bey, kara otaga oturtulur, altina kara
kege dosenir ve yemek olarak Oniine de karakoyun yahnisi getirilir. Bu duruma
sinirlenen Dirse Han, ¢ocugu olmadig: i¢in bdyle davranildigimi 6grenir ve kirk
yigidiyle oradan ayrilir, evine gelerek hanimina durumu anlatir. Bu anlatimda
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kullanulan dil olduk¢a yumusak ve sevecendir. Dirse Han esine seslenirken bazi
benzetmelerde bulunarak sevgisini de agiga cikarir. Iste bu benzetmelerde badem, elma
ve kavun sozciikleri kullanmilmistir. Dede Korkut gibi oldukg¢a 6nemli tarihi, destansi
bir hikayedeki bu kullanim, meyve adlarmin ¢ok eskiden beri kiiltiirel islevler
yiliklendigini gostermektedir.

Simdi bu kullanimi Dede Korkut metninden oldugu gibi aktamak istiyoruz:

“Dirse Han ivine geldi. Cagirup hatunina soylar, géreliim hanum ne soylar:
Soylama

Aydur:

Berii gelgil basum baht1 iviim taht:

Ivden ¢ikup yoriyanda selvi boylum
Topuginda sarmasanda kara saglum

Kurilu yaya benzer ¢catma kaslum

Kosa badem sigmayan tar agizlum

Giiz almasina benzer al yanaklum

Kavunum viregiim diivlegiim

Goriir misin neler old1” (12-11) (Ergin, 1989: 79)

Yukarida da gorildugii gibi Dirse Han'in hatununa seslenmesinde oldukga i¢ten
ve yumusak bir seslenisle agzin darlig1 badem araciligiyla yiiziin alligy, giizelligi de elma
araciligryla betimlenmeye calisilmistir. Kavun sozciigiiyle de dogrudan kisinin
yumusaklik ve verimliligi abartili bir bicimde anlatilmak i¢in kullanilmistir.

Bunun yaninda Dede Korkut metinlerinde, bugiin bile kullanilan bir ataséziinde
dut sézctigliniin gectigini goriiyoruz: “Eski tutun biti, oksiiz oglanun dili act olur” (256-
11) (Ergin, 1989: 226)

Tiirk Kiiltiir Tarihinin ¢ok 6nemli eserlerinden biri olan Kutadgu Bilig'de arbuz
(karpuz), kagun (kavun) ve yimis (meyve) sozclikleri gegmektedir.

Bunlardan arbuz, yerme amagcli, iyi anlamayan, ahmak anlaminda, kagun
insanlarin digindan ziyade icinin (gonliiniin, aklinin) énemli oldugunu vurgulamakta
ve, yimis ise akla benzetilmis ve diistindiiriicii bir 6ge olarak kullanilmistir:

Mungar mengzetii ayd1 sair sozi
Ukup tinglayu al kisi arbuzi (1900.beyit)

“Sair buna benzer bir s6z sOylemistir; dinleyip anlamaya c¢alis insanlarin
karpuzu” (Arat, 1994: 144).

Nege korkliig erse kagun tas yiizi

Y1d1 ya bedizi ya mengzi t6zi (1510.beyit)
Icinde tatig bolmasa ol kagun

Ani tastin atgu bolur ay sigun (5111. beyit)
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“Kavunun dis1, kokusu, sekli veya rengi ne kadar giizel olursa olsun, i¢inde tad:
yoksa, o kavunu kaldirip atmak icap eder, ey dag kecisi gibi ¢evik insan” (Arat, 1994:
369).

ukussuz kisi ol yimissiz yigag
yimissiz yigacig negii kilsun agt (2455.beyit)
“2455. Akils1iz adam meyvasiz agag gibidir; a¢ kimse meyvasiz agaci ne yapsin”
(Arat, 1994: 183).

Yine Onemli bir dil yadigari olan Atebetiil-Hakayik'ta iiziim ve yimis
sozciiklerinin kullanildigini goriiyoruz. Edip Ahmet Yiikneki, fiziim'tin gectigi bir
atasOziinii siirlestirirken, yimis’i kereme benzetmistir:

“eren hayri serri kiisep ke¢mez ol
isiz edgii iske yanut kicmez ol
aya edgii umgan isizlik kilip
tiken edlegen er iiziim bigmez ol” (373-376) (Arat, 1951: 70)
“Insanlarin iyilik ve kétiiliikleri arzu etmekle gecmez, iyi isin de kétii isin de
karsilig1 gecikmez; ey kotiiliik yapip, iyilik uman (kimse), diken eken iiziim bigmez.”
(Arat, 1951: 95-96)

“biitiin kilki fi'lin 6te irtegil
kerem kimde erse ani er tigil
yimissiz yigag teg keremsiz kisi
yimigsiz yigagn kesip ortegil” (312-314) (Arat, 1951: 66)
“Insanlarin biitiin tavir ve hareketlerini iyice incele, kerem kimde ise, ona insan
de; keremsiz insan meyvesiz agag gibidir, meyvesiz agaci kesip ateste yak.” (Arat,
1951: 94)

Tiirk halk masallarindan bashginda meyve adi gecenler icin onceki kisimda
ornekler vermistik. Masallarda ayrica meyvelerin bagka islevleri de vardir. Ogzellikle
elma, nar, ayva, ceviz armut, findik ve karpuz bir¢ok masalda olaganiistii olaylarla
baglantili olarak sihirli bir ortamda kullanilmislardir:

"Cogugu olmayanin elma yemesi,

meyveden ¢ocuk diinyaya gelmesi,

sihirli karpuzdan peri kizlar1 ¢ikmasi,
aglayan narlar, giilen ayvalar,

altin armut veren agaclar,

miicevher dolu narlar"

bunlardan yalmizca birkagini olusturmaktadir.

Halk tiirkiilerinde, bilmecelerde, ninni ve manilerde de meyve adlar: sikca
kullanilmistir. Simdi bunlar igin 6rnekler vermek istiyoruz:
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Trirkii ornekleri:

Ben baga vardim

Elmadan aldim

Yarin haberini

Molladan aldim

..................... (Agr1, Ben Baga Vardim)
Ayva dibi serin olur yatmaya

Kizlar gelir sakl gizli bakmaya

Bascesme’den sular i¢tim; kanmadim

Dokuz yerimden kursun yedim; 6lmedim.
..................... (Burdur, Ayva Dibi Serin Olur)
Ayva saris1 yarim

Limon yaris1 yarim

Ben senden ayrilmam

Lafin dogrusu yarim

..................... (Canakkale, Al Geydim Alsm Diye)
Ciktim ceviz dalina

Dallar1 almaz beni

Benim yarim kiigticiik

Kollar1 sarmaz beni

..................... (Denizli, Ak Koyunun Aklig1)
Elmada al olaydin

Selvide dal olaydin

Bana gore yar mi1 yok

Istedim sen olaydin

Elma al olanda gel

Ayva, nar olanda gel

Hasta diistiim; gelmedin

Bari can verende gel

..................... (Diyarbakir, Aglama Yar Aglama)
Haldoz un portikali

Kuvaroz'un limoni

Ben gitmisim karaya

Yavrum sen tut diimeni

..................... (Rize, Haldoz un Portakali)
Hastane 6niinde incir agaci

Doktor bulamadi bana ilac1

Bas tabip geliyor zehirden ac1

..................... (Yozgat, Hastane Oniinde Incir Agact)
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Bilmece ornekleri:

Alcacik dalli, yemesi balli (¢ilek)

Algacik tepe siimbiillii kiipe (kizilcik, kiraz)

Anasi yass, babas1 kambur, kiz1 giizel oglu gezer (yer, kiitiik, {iziim, sarap)

Bir kiiclictik ficicik, ici dolu tursucuk (limon)

Dort kardes bir gomlekte (ceviz)

Sar1 tavuk dalda yatar, dal kirilir yerde yatar (ayva)

Uzun uzun uzarlar, ot iginde buzagilar (hiyar)
Ninni ornegi:

Nar agac: diirgiin diirgiin

Dizinde yatirim yorgun

Ayrilik giinleri bugiin

Ninni giiliim sana ninni (Yalman, 1993: 131)
Mani 6rnegi:

Baga girdim hurmaya

Ava geldi vurmaya

Cok emekler sarfettim

Fatimay1 sarmaya (Yalman, 1993: 126)

SONUC

Gelismis kiiltiirel yasam, cergevesi igine aldig1 biitiin 6gelerin ¢ok yonlii islevler
edinmesini saglar. Bunun temelinde 6zne nesne iligskisinin karsilikl etkilesimi vardir.
Ozne nesnelere giic yetirebilmek yahut onlardan daha ¢ok yararlanabilmek igin gerek
kendisiyle gerek birbiriyle olan baglarini giiclendirmek ¢abas: i¢cindedir. Bu, somut
ortamlarda ¢ogunlukla ¢ok zor gerceklestirilir. Bundan dolay: oncelikle zihinsel
karsilikla yetinilir yani hatiras1 canlandirilir, hayali kurulur ve hayata gegirilir. Kiiltiir
Ogelerinin gelisme siirecinde yasananlar 6zneyle nesnenin bu siki iligkisini ortaya
¢ikarir.

Biz, bu incelemede, Tiirk insaninin nesne karsisindaki 6zel ve 6znel tutumunu,
meyve nesneleri, onlar1 nesne yapan Ozellikleri ve onlarin zihinsel algilatmaya,
anlamaya hizmet eden adlar1 ¢evresinde olusturulmus kiiltiirel dokuyu birazcik da
olsa irdeleyerek belirlemeye calistik. Tiirk insanumin, Tirk kiltiiriinii olusturma,
yasama ve yasatma ¢abasiyla -temelinde yaratilis amacina uygun olarak onunla ig ice
olabilmek, birlesmek igin- ne denli zengin ve 6nemli islevler gelistirdigini yalmizca
meyve adlarindan hareketle bile gérebilmenin zevk ve gururunu yasadik.
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